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Bem-vindo,

Adequados a uma ampla variedade de ambientes interiores, os produtos
RMC proporcionam um desempenho superior quando instalados de

acordo com normas rigorosas da industria.

Este documento apresenta os requisitos essenciais de instalacéo,
incluindo consideracbes de projeto e especificacao, servindo como um
guia abrangente para preservar a integridade e a vida Gtil das superficies
RMC.

Aviso Legal: Esta documentacido foi desenvolvida em colaboracdo com os fabricantes dos produtos de
instalacdo recomendados. As especificacbes, dados técnicos e metodologias de instalacdo poderdo ser
alterados sem aviso prévio. E obrigatéria a conformidade com as instrucdes mais recentes emitidas pelo
respetivo fabricante. Para orientacdes especificas de projeto, contacte o seu representante local.
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RECOMENDAGCOES GERAIS

Notas Gerais

Para garantir um desempenho ideal a longo prazo, os produtos RMC devem ser
corretamente especificados, manuseados e instalados de acordo com as normas

reconhecidas da industria.
* O desempenho dos ladrilhos RMC esta diretamente relacionado com a qualidade da instalacdo. A
selecao correta da cola, o método de aplicacédo e a acomodacado da movimentacdo dimensional

do material sdo fatores essenciais.

» Como o material RMC contém aproximadamente 95% de marmore natural, é sensivel ao
contacto com 4cidos (por exemplo, sumo de limdo), especialmente quando combinados
com pigmentos fortes (por exemplo, vinho tinto). Estes podem provocar perda de brilho,

Corrosao ou manchas.

* Os ladrilhos RMC aplicados em paredes interiores com altura superior a 2,4 metros devem
igualmente ser instalados com fixacdo mecanica complementar. A instalacdo apenas com cola

acima desta altura ndo é recomendada sem sistemas adicionais de fixacdo mecanica
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RECOMENDAGCOES GERAIS

Espessura e Acabamento de Superficie

Para alcancar um desempenho 6timo a longo prazo, por favor considere as

seguintes recomendacoes

* As espessuras mais comuns dos ladrilhos RMC sao 12 mm, 20 mm e 30 mm. A espessura adequada
depende da dimensao da peca, da carga prevista e dos regulamentos locais. Para pavimentos
interiores com pecas superiores a 1,44 m? recomenda-se uma espessura igual ou superior a 20 mm.

A RMC disponibiliza diversos acabamentos de superficie desenvolvidos para responder a diferentes
requisitos de resisténcia ao escorregamento. A selecao do acabamento adequado deve ser efetuada
pelo projetista em funcdo da aplicacao prevista e da regulamentacao aplicavel.

» Para informacoes detalhadas sobre acabamentos disponiveis e desempenho técnico, consulte a

respetiva Ficha Técnica (https://www.rmc.pt/en/colors Jou contacte o representante comercial da
RMC.

» Em acabamentos especiais como Bujardado, Acetinado, Areado, Ondulado (Wavy) ou Ranhurado
(Grooved), a espessura da peca deverd ser igual ou superior a20 mm
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RECOMENDACOES GERAIS

Cores

Para alcancar um desempenho 6timo alongo prazo, por favor considere as

seguintes recomendacoes

« Tal como acontece com outros materiais naturais, as cores escuras tendem a desvanecer mais
rapidamente do que as cores claras. Este fendmeno € menos frequente em aplicacoes interiores e
nao afeta a estabilidade estrutural do material. Para preservar a intensidade da cor e minimizar o

desvanecimento, a RMC recomenda a utilizacdo de impregnantes intensificadores de cor
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» As cores escuras geralmente ndo sao recomendadas para areas de trafego intenso. Riscos e manchas

resultantes de utilizacdo inadequada tendem a ser mais visiveis.
» Para obter aconselhamento sobre a adequacao das cores a aplicacdo pretendida, contacte o seu

representante comercial da RMC.
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RECOMENDAGCOES GERAIS

Aplicacoes Especiais
Para alcancar o melhor desempenho, por favor considere as seguintes recomendacoes

» Para aplicacoes especiais como pavimentos de trafego intenso e pavimentos elevados, deverao ser efetuadas avaliacdes de projeto e engenharia de acordo com as

normas aplicaveis. A RMC encontra-se disponivel para prestar apoio técnico durante a fase de projeto.

* A adequacao do material para areas de trafego intenso deve ser avaliada pelo projetista, que devera determinar a classe minima de abrasao necessaria em funcao da

utilizacao prevista, intensidade de trafego e demais condicoes de servico.
» A adequacao do sistema de pavimento elevado deve ser validada pelo projetista, recomendando-se a conformidade com a norma EN 12825:2001.

» Verifigue sempre que os requisitos do projeto sdo compativeis com as caracteristicas declaradas do produto antes da instalacado. Consulte a respetiva Ficha Técnica

(https://iwww.rmc.pt/en/colors) ou contacte o representante comercial da RMC
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RECOMENDAGCOES GERAIS

Aplicacdoes especiais

Para obter o melhor desempenho, tenha em consideracao as seguintes recomendacoes

o Para aplicacoes especiais, tais como fachadas ventiladas, devem ser realizadas avaliacoes adequadas de concecao e engenharia, em conformidade com as

normas aplicaveis. A RMC estéd disponivel para prestar apoio durante a fase de engenharia do projeto. Contacte o seu representante comercial para obter

detalhes técnicos especificos.

* Recomenda-se a validacao dos sistemas de piso elevado e do material RMC de acordo com a norma EAD 090062-00-0404 e normas relacionadas.
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PARAMETROS TECNICOS

Tolerancias

Os ladrilhos RMC sao produzidos de acordo com as Normas Europeias (EN), que estabelecem requisitos dimensionais e de desempenho para diversos
parametros técnicos. Para efeitos de instalacao, as tolerancias dimensionais constituem uma das caracteristicas mais importantes a considerar. Para informacodes

adicionais, consulte a Ficha Técnica do produto RMC selecionado (https://www.rmc.pt/en/colors).

DADOS TECNICOS] EN 15285 TOLERANCIAS EM DIMENSAO E FORMA DADOS TECNICOS | EN 15286 TOLERANCIAS EM DIMENSAO E FORMA
Comprimento e Largura (< 600 mm) +0.5mm Comprimento e largura (< 600 mm) +0.5 mm
Espessura (= 20 mm) 0.7 mm Comprimento e largura (= 600 e = 1000 mm) +0.7 mm
Retilinearidade dos lados 0.3 mm Comprimento e Largura(> 1000 and < 3500 mm) + 1.0 mm
Esquadria 0.9 mm Espessura +0.7 mm

Planeza: empeno central, curvatura lateral e

+0.2% (relativo ao comprimento) Comprimentos diagonais(< 600 mm) +0.9 mm

arqueamento
Bisel 45°] 1.0 mm (£ 0.7 mm) Comprimentos diagonais (> 600 e < 1000 mm) + 1.2 mm
Comprimentos diagonais (> 1000 e < 3000 mm) + 3.0 mm

+ 0,3% relativamente a diagonal ou 4 mm (o

Desvios de Planicie da Superficie . L.
valor mais baixo)
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PARAMETROS TECNICOS

Expansao térmica

Outro parametro importante para a instalacao é a expansao térmica.

* Tal como todos os materiais de construcao, os produtos RMC estdo sujeitos a variacoes dimensionais resultantes das oscilacoes de temperatura. A
magnitude da expansao térmica varia conforme o produto, a cor e as condicdes ambientais, sendo que formatos maiores e cores mais escuras
podem apresentar maiores variacoes dimensionais.

 Para os materiais RMC, o coeficiente de dilatacio térmica situa-se geralmente entre 9,7 e 21,2 x 10 °C™ (por favor, consulte a respetiva Ficha

Técnica- https:/www.rmc.pt/en/colors), dependendo da colecao. As cores mais escuras atingem temperaturas superficiais mais elevadas e,

consequentemente, apresentam maior expansao térmica. E, por isso, essencial respeitar as recomendagdes relativas as juntas de dilatagéo.

Por exemplo, um ladrilho RMC Merrazzo Algarve com dimensées de 600 x 600 mm e um coeficiente de expansdo térmica de 17,3 x 107¢ °C™" pode expandir-

se até 0,6 mm quando sujeito a um diferencial de temperatura de 60 °C (um cendrio extremo, por exemplo, um dia de verdo com exposicdo solar).

Considerando um ladrilho do mesmo material com dimensées de 1800 x 1200 mm, a variacdo dimensional sob o mesmo diferencial de temperatura pode

atingir 1,9 mm.
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PARAMETROS TECNICOS

Humidade & Estabilidade Dimensional

Outro parametro importante para a instalacao é a estabilidade dimensional.

* Embora os produtos RMC apresentem estabilidade dimensional em condicdes normais de utilizacdo, € fundamental evitar a exposicao prolongada da
face inferior das pecas a humidade

* Antes da instalacdo, os suportes devem cumprir os seguintes limites maximos de humidade residual:

R t (BTl |
Betonilha cimenticia: < 2,0% N )

* Betonilha cimenticia com piso radiante: < 1,8%
» Betonilha de anidrite: < 0,5%
* Betonilha de anidrite com piso radiante: < 0,3%
* Deve ser sempre evitada a acumulacdo de dgua sob os ladrilhos instalados.
» Para garantir a integridade do material, os produtos devem ser armazenados em espacos interiores, protegidos da chuva, humidade e exposicao
ambiental. Recomenda-se que permanecam na embalagem original até ao momento da instalacdo. Para mais especificacoes técnicas consulte a respetiva

/__I_.._\

Ficha Técnica (https://www.rmc.pt/en
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Tarefas de Pré-Instalacao

Boas praticas

O projeto técnico e a especificacao devem estar concluidos antes do inicio da instalacao.

« Garantir uma base firme, dentro das tolerancias de planeza especificadas e sem irregularidades excessivas.

« Garantir uma base limpa e seca, isenta de revestimentos, compostos, sabao, ceras, 6leos ou silicones incompativeis com os materiais de colagem.
» Garantir a aplicacao de um primario adequado sempre que necessario, de acordo com o tipo de suporte.

» Garantir que todas as zonas humidas tenham sido corretamente impermeabilizadas. |

» Garantir que os niveis de humidade do suporte cumprem os requisitos: ‘I

« Betonilha cimenticia: < 2,0% (< 1,8% com piso radiante) | L

* Betonilha de anidrite: < 0,5% (< 0,3% com piso radiante) . | L1 ﬁ

» Garantir que todos os produtos de instalacao se encontram dentro do respetivo prazo de validade. \ \

* Garantir que todos os produtos de instalacao sao tecnicamente compativeis com os produtos RMC / \ \ \

17



PROCESSO DE INSTALACAO QR RMC

Boas praticas

* Definir corretamente a grelha da instalacdo para garantir que as juntas de dilatacdo existentes no suporte sao respeitadas e transferidas
para o revestimento final, mesmo que tal implique cortes adicionais.

* Os ladrilhos nunca devem ser instalados sobre juntas de dilatacdo da base, uma vez que isso aumenta significativamente o risco de fissura
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PROCESSO DE MR RMC

Tarefas de Pré-Instalacao

Boas praticas

Antes da instalacao, verifigue que todos os materiais fornecidos correspondem a cor e acabamento corretos, comparando as tonalidades
recebidas e respeitando o cddigo de tonalidade indicado em cada embalagem.

Nao misturar ladrilhos de tonalidades diferentes, salvo aprovacao prévia, e comparar sempre pecas adjacentes durante a instalacao para
garantir continuidade visual.

Reclamacoes relacionadas com cor ou tonalidade ndo poderéao ser aceites apos a instalacdo do material

TILES / LADRILHOS 400 x 600 Thickness | Espessers, Quancity/ Quantidade: =T e T T s T - )
1 12 mm, 3 pes i | o | e | e | g . 5 L
ol | ) | e, | 5 20 mm, 2 pcs | S s | i__ St [ ] R 0y 3 £ > % g By
o P ; : s
< 4 =
" > y "t . = ‘[
Client: ) - gtk 3 — ° -
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PROCESSO DE INSTALACAO @R RMC

Preparacao da base

Primario
* A escolha do primério deve ser determinada pelo tipo de substrato e pelas recomendacoes do fabricante da cola.

* Os produtos abaixo indicados foram validados pela RMC para utilizacado com 0s nossos materiais

- Primerchem Quartz Duo - para betonilhas de anidrita, betdo polido e bases semelhantes

C KOFETONE - Kolstone Ultraflex K60 - para metal, PVC e bases semelhantes (este produto deve ser utilizado coma cola -

ndo é recomendavel utilizar colas cimenticios para este tipo de base)

O empreiteiro é responsdvel por toda a aplicacdo do primdrio e deve assegurar-se de que todos os procedimentos, materiais e etapas de instalacdo necessdrios sejam corretamente implementados antes da
instalacdo do material RMC.

Podem ser utilizados produtos equivalentes de outros fabricantes, desde que tenha sido verificada a sua adequacdo técnica e compatibilidade com o mdrmore compacto.

18
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Impermeabilizacao
« Devem ser instalados sistemas de impermeabilizacdo em todas as areas humidas, respeitando as instrucoes do fabricante e os

regulamentos locais aplicaveis.

z

* E necessaria especial atencao as seguintes areas criticas:

* Juncobes entre o pavimento e a parede
* Juntas entre paredes
* Juntas de dilatacao

 Produtos recomendados: T F
e Tecnichem R4
*  Aqguachem Monoflex

O empreiteiro é responsdvel por toda a aplicacdo da impermeabilizacdo e deve garantir que todos os procedimentos, materiais e etapas de instalacdo necessdrios sejam corretamente
implementados antes da instalacdo do material RMC.

Podem ser utilizados produtos equivalentes de outros fabricantes, desde que tenha sido verificada a sua adequacdo técnica e compatibilidade com o mdrmore compacto.
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PROCESSO DE INSTALACAO

Instalacao

* Colavalidado para RMC em exteriores:

» KOLSTONE GEL 4.0 S2 - Cola a base de cimento

recomendado que garante um desempenho ideal em

exteriores.

* Opcao alternativa:

* Ao utilizar produtos alternativos, o fabricante da cola
deve garantir sempre a compatibilidade com o

marmore compacto e com a aplicacdo pretendida.

* Mapei Ultrabond Eco PU 2K - Cola R2T
Classe minima exigida :C2TE S2
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Processo de

Produtos recomendados:

Os seguintes produtos foram validados para utilizacdo com os produtos RMC

KOLSTONE GEL 4.0 S2 KOLORSTONE SUPRA FLEXIBLE MAPESIL LM
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Podem ser usados produtos alternativos de outros fabricantes, desde que tenham sido verificados como tecnicamente adequados e compativeis com mdrmore compacto
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PROCESSO DE INSTALACAO

Instalacao

Instalacao de Ladrilhos

* Garantir que qualquer produto previamente aplicado se encontra
completamente seco e curado.

* Seguir as instrucoes do fabricante do adesivo relativamente a mistura,
aplicacao e tempos de cura.

» Utilizar uma talocha dentada de 10 x 10 mm e distribuir o adesivo num
unico sentido, normalmente acompanhando o lado mais curto da peca.

* Aplicar adesivo tanto no suporte como no tardoz do ladrilho (dupla
colagem) para garantir 100% de cobertura adesiva.

» Este procedimento deve ser considerado a Unica metodologia correta

para a colagem de ladrilhos RMC.

WBRMC

beyond the stone
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Instalacao

Aplicacao dos Ladrilhos

* Colocar o ladrilho sobre a cama de adesivo e movimenta-lo perpendicularmente aos

corddes da talocha para garantir contacto total com o adesivo.

* Bater ligeiramente com um martelo de borracha quando necessario. Para pecas de grande
formato, recomenda-se a utilizacao de uma maquina vibratéria para ladrilhos, de forma a
assegurar uma distribuicao uniforme do adesivo.

* Pressionar ou bater ligeiramente nas pecas para alinhar com os ladrilhos adjacentes.

» Utilizar cruzetas da largura recomendada para garantir juntas regulares.

*+ Recomenda-se uma largura de junta de 3 mm para facilitar a instalacao e o alinhamento. A
largura minima admissivel € 2 mm, de forma a garantir o correto desempenho do betume.

* Remover qualquer excesso de adesivo antes da secagem, utilizando uma esponja ou pano
hdmido.

* Recordar que os ladrilhos RMC possuem tolerancias dimensionais. Para obter uma

superficie perfeitamente nivelada, recomenda-se o uso de cunhas niveladoras.
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PROCESSO DE INSTALACAO

Instalacao

* Argamassa validada para RMC em exteriores:
« KOLORSTONE SUPRA FLEXIBLE - Atualmente, a Unica
argamassa a base de cimento recomendada que garante

um desempenho ideal em exteriores.

* Opcao alternativa:
» Ao utilizar produtos alternativos, o fabricante da argamassa deve
garantir sempre a compatibilidade com marmore compacto e com

a aplicacao pretendida.

* Classe minima exigida para betumes cimenticios CG2WA

@R RMC

beyond the stone
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Instalacao

Juntas de argamassa

Apo6s a cura total da cola:

Preencha as juntas com argamassa da cor selecionada.

* Sigasempre as instrucoes da embalagem no que diz respeito a proporcao de diluicao, tempo de mistura e tempo de secagem.
* Aplique a argamassa na diagonal ao longo das juntas com uma espatula de argamassa.

* Depois de deixar secar ligeiramente, limpe 0 excesso com uma esponja macia.

* Lave a esponja regularmente num recipiente com agua limpa para remover quaisquer residuos.
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PROCESSO DE INSTALACAO

Instalacao

Juntas de dilatacao
* Ao instalar azulejos, € muito importante seguir as instrucoes relativas as juntas de dilatacao.

* Asjuntas de dilatacdo na base devem ser sempre respeitadas, mesmo que isso implique a realizacao de cortes adicionais.

@R RMC

beyond the stone
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PROCESSO DE INSTALACAO @R RMC

Instalacao Cola Espuma  Azylejo Argamass
il
Silicone
Juntas de dilatacio \
« E necessdrio garantir a existéncia de juntas de dilatacdo entre os A TS 2 PR ;
A e P
. . - 49 \ v
ladrilhos durante a instalacao. T A ”

* Ajuste as juntas de dilatacdo de acordo com as dimensoes dos
azulejos, a disposicao da aplicacao e as juntas de dilatacao da base.

» Utilize cordao de espuma e silicone de pH neutro para preencher as
Base

juntas de dilatacao.
* Asjuntas de dilatacdo nunca devem ser preenchidas com argamassa

de rejunte.

* A largura recomendada da junta de dilatacao é de 4 mm a cada 3x3

m para aplicacoes no exterior.
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PROCESSO DE INSTALACAO

Juntas de dilatacao
* Limpe quaisquer residuos de cola das juntas.

* Insira o cordao de espuma de reforco — isto garante que a junta de dilatacdo funcione corretamente e evita que o silicone se rasgue.

* Recomendamos cobrir ambos os lados das juntas com fita adesiva para facilitar a aplicacao do selante e a remocao dos residuos.

@R RMC

beyond the stone
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PROCESSO DE INSTALACAO

Juntas de dilatacao

* Aplique o selante e modele-o com uma espatula.

*  Modele o selante até obter o perfil desejado, utilizando ferramentas de acabamento adequadas.

* Depois de deixar o selante secar ligeiramente, remova o excesso de fita adesiva.

@R RMC

beyond the stone
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PROCESSO DE INSTALACAO @R RMC

Instalacao Espuma
Silicone Argamassa
Juntas perimetrais / /
* Ajunta de dilatacao perimetral deve ser feita em todo o perimetro e | ‘I z j_/ Azulejo
l‘ s '
da divisao e em todas as juncoes entre o pavimento e a parede e / Cola
entre paredes.
* Alargura recomendada da junta perimetral € de 5 mm.
Base

» Ultilize cordao de espuma e silicone de pH neutro para preencher
as juntas perimetrais.
* As juntas perimetrais nunca devem ser preenchidas com

argamassa.
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PROCESSO DE INSTALACAO @R RMC

Instalacao

Boas praticas

* Nao aplique a cola em pontos isolados, criando vazios por baixo dos azulejos.

» Utilize sempre a espatula para distribuir uniformemente a cola e garantir uma camada bem espalhada ao aplicar duas camadas, de modo a obter

uma cobertura de 100%.

» Se for utilizada uma quantidade excessiva de cola para revestir a parte de tras dos azulejos, os residuos irdao preencher as juntas durante a

colocacdo e a pressdo; este excesso deve ser removido antes da secagem, para deixar as juntas vazias.
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PROCESSO DE INSTALACAO @R RMC

Instalacao

Boas praticas

Certifique-se de que nao fica agua em excesso retida sob os azulejos instalados devido a diluicdes incorretas ou fontes externas.

» Utilize espacadores e cunhas de nivelamento para garantir a largura minima recomendada e o alinhamento das juntas, bem como o
alinhamento da superficie dos azulejos.

* Os residuos do material de fixacao devem ser removidos rapidamente antes de secarem, utilizando panos ou esponjas com agua ou

detergente de pH neutro.

* Nao utilize produtos de limpeza acidos ou anticalcarios, nem escovas ou esponjas abrasivas na limpeza dos azulejos RMC, uma vez que estes

podem danificar a superﬂci{ \

© .0 ©
N\

ou LALAMAM
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Efetuar a limpeza final apenas apos a cura completa do betume. g O SR AE U T T Ty T 3

Utilizar
v detergente de pHneutro

v Agua morna

v/ pano macio ou esfregona macia

Enxaguar abundantemente com agua limpa e secar a superficie antes da utilizacdo
Nao utilizar:

X Produtos de limpeza 4cidos

X Produtos abrasivos

X L4 de aco

X Ferramentas metdlicas para esfregar

X Solventes agressivos

A utilizacdo destes produtos podera provocar danos permanentes no acabamento da superficie
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Protecao Pos-Instalacao

Durante a construcao 2 A B

Proteger as superficies instaladas de:

>

* Queda de ferramentas;
* Tinta, estuque e residuos de construcao;
* Trafego excessivo de obra;

» (Cargas concentradas num so ponto

Sempre que necessario necessario, instale placas de protecao rigidas sobre a camada principal de protecao.

Proteja a Superficie Instalada

Imediatamente apds a instalacao, as superficies RMC devem ser protegidas até a entrega final da
obra.

Use materiais de protecao limpos e nao abrasivos, tais como:

* Cartdo canelado

* Feltro protecao

» Sistemas temporarios de protecao de pavimentos P
* Placas de contraplacado, folhas de polietileno ou mantas de protecao nao tecidos

Certifigue-se sempre de que a superficie esta limpa e seca antes de aplicar qualquer material de protecao
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APLICACOES ESPECIAIS

Piscinas

Piscinas - consideracoes gerais
O material RMC pode ser utilizado em piscinas desde que sejam respeitadas as

recomendacoes seguintes:

* Alimpermeabilizacdo da base é obrigatoria.

« Utilizar o adesivo recomendado Kolstone Gel 4.0 S2.

* Asjuntas devem estar alinhadas entre pavimentos, paredes e escadas.

» Ultilizar o betume recomendado Kolorstone Supra Flexible com juntas de largura
minima de 4 mm.

* Executar juntas de dilatacdGo de 4 mm a cada 3 x 3 m, preenchidas
com Mapefoam e seladas com Mapesil LM.

* Executar juntas perimetrais de 5 mm, preenchidas com Mapefoam e seladas

com Mapesil LM.

Para piscinas interiores aplicam-se as mesmas recomendacoes

Betume

@R RMC

beyond the stone

Cordao de
espuma
Ladrilho

Silicone

Cola

Impermeabilizacdo

COIa/

Base
B L LW o . oote i " Cordao de
. : o Bl o i Espuma
'3 t % ‘4 2 i e
Silicone
v [ K Betume
“ /
&
4

Impermeabilizacao
Base
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Instalacao

Piscinas - tratamento da agua

* Tratamento com cloro: Recomenda-se manter um bom nivel de cloro entre 0,5 e 4,0 ppm, o que corresponde a 0,00005-0,0004%.
* Tratamento com sal:
« Recomenda-se manter o teor de sal entre 3-5 g/L (9 vezes inferior ao da dgua do mar).
* Aviso: A dgua com elevado teor de sal danifica o material RMC.
* Outros tratamentos possiveis devem ser avaliados e testados caso a caso.
* Independentemente do método de tratamento, o pH da agua deve ser mantido entre 7 e 7,6 em todos os casos.

« Tenha em atencdo que, a semelhanca do marmore natural e de outros materiais, 0 material RMC sofrera desbotamento se a piscina for

exposta a luz solar direta, podendo observar-se diferencas de cor entre as pecas molhadas em contacto com a dgua e as pecas secas.

Para piscinas interiores, aplicam-se as mesmas orientacoes.
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Instalacao

Pisos elevados exteriores - observacoes gerais

* As instalacoes de pavimentos elevados requerem uma concecao e testes adequados, tendo em conta as condicoes locais.

* Deve ser utilizado um sistema de pedestais validado de acordo com a norma EN 12825.

* Avregra geral para placas RMC sem qualquer suporte na parte posterior é utilizar uma espessura minima de 30 mm.

* Todas as placas devem ter apoios nos cantos e um apoio central. No entanto, o niUmero total e a posicao dos apoios dependem do
tamanho, da espessura e da forma das placas.

« E importante evitar a presenca permanente de &gua por baixo dos painéis. A base deve garantir uma inclinacdo suficiente para drenar
completamente a agua, e a altura do pavimento elevado deve permitir um fluxo de ar adequado para evitar a condensacao de humidade

por baixo dos painéis.

Para mais detalhes, contacte o seu representante comercial.
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Instalacao

Pisos elevados exteriores - observacoes gerais
* O material RMC pode ser utilizado em pavimentos elevados exteriores (por exemplo, terracos, varandas) desde que sejam seguidas as

orientacoes recomendadas:

« E obrigatério impermeabilizar a base e garantir uma inclinacdo adequada (pelo menos 2%) para assegurar a correta drenagem da agua.
* Os painéis devem ser suportados por pedestais ajustaveis adequados para uso exterior.
* Mantenha juntas abertas (minimo de 4 mm, determinado pelas abas espacadoras do pedestal) para permitir uma drenagem rapida da

agua; nao utilize argamassa.

* Deve ser deixada uma folga perimetral minima de 5 mm em relacao as paredes, colunas e outros elementos, para acomodar a

expansao térmica.
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Instalacao

Fachadas ventiladas - observacoes gerais

* Autilizacao de paineis RMC em fachadas ventiladas requer uma concecao adequada de todo o sistema.

* Deve ser utilizado um sistema de fachada ventilada validado de acordo com a norma EAD 090062-01-0404.

» Varios sistemas de fixacdo demonstraram ser compativeis com painéis de marmore compactos de diferentes tamanhos e espessuras.

* Os projetistas e engenheiros sao responsaveis por garantir um conjunto totalmente compativel de elementos de fixacao, painéis e
meétodos de instalacdo. A RMC Surfaces estd pronta para apoiar esta fase do projeto, fornecendo amostras de material para quaisquer

ensaios necessarios e oferecendo consultoria sobre o comportamento do marmore compacto.

Para mais detalhes, contacte o seu representante comercial.
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Instalacao

Fachadas ventiladas - observacoes gerais

* O material RMC pode ser utilizado em fachadas ventiladas, desde que sejam seguidas as orientacdes recomendadas:

L[]

A instalacdo deve ser efetuada utilizando uma subestrutura de fixacdo mecanica projetada (por exemplo, grelha de aluminio/aco inoxidavel
com ancoras de encaixe) dimensionada de acordo com um estudo de engenharia especifico do projeto que tenha em conta as condic 6es
locais.

Mantenha uma cavidade de ventilacdo continua e desobstruida (normalmente, no minimo, 30 a 50 mm) entre o isolamento e a parte
posterior dos painéis.

Mantenha juntas horizontais e verticais abertas (normalmente 5 mm) para permitir a circulacdo adequada do ar e a expanséo térmica dos
painéis; ndo aplique argamassa.

As juntas de dilatacao estruturais do edificio devem ser rigorosamente respeitadas e reproduzidas no revestimento da fachada.

A RMC recomenda vivamente a aplicacao de uma malha de fibra de vidro de seguranca na parte posterior dos painéis para evitar a
fragmentacao em caso de impacto ou falha, independentemente dos regulamentos locais ou da altura do edificio.
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Instalacao

Descongelamento- observacoes gerais
O pavimento em marmore compacto requer cuidados adicionais quando se prevé a formacao de gelo. Por favor, siga as orientacoes abaixo:
* Antes do inverno

* Facauma limpeza profunda do terraco utilizando um produto de limpeza desengordurante adequado, como o Fila PS87 Pro ou um produto

equivalente.

* Aplique um selante de impregnacao hidrofugante, como o Fila MP20 ECO XTREME ou um produto equivalente.

* Durante o inverno
* Se se tiver formado gelo, apliqgue CMA apenas nas areas onde for necessario.

* Assim que o gelo derreter, enxague a superficie com agua limpa para remover quaisquer residuos do produto. Se necessario, utilize uma

escova de cerdas macias.

* Se se previr queda de neve todos 0s anos, o selante de impregnacao deve ser reaplicado aproximadamente a cada trés anos para garantir

uma protecao continua
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Contacte-nos para mais
informacoes

@ Rua Correia da Coutinha, n.° 1
3770-218, Oliveira do Bairro
PORTUGAL

< +351 234 740 400

X info@rmc.pt

@ www.rmc.pt
p QR RMC

beyond the stone
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